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Conferinta de pace de la Paris, care a statuat noua configuratie politico-teritoriala a Europei la
finele primului rdzboi mondial a manifestat relativ la problema minoritétilor nationale, o atitudine pe
care unii comentatori au denumit-o paradoxald, atunci cind s-au referit la masura divizarii statelor
continentului Tn doud mari categorii: cele care n-aveau practic nici un fel de obligatie explicita n
chestiunea minoritard, respectiv state care erau nevoite sa-si asume o serie de prevederi in acest sens,
incluse in tratatele de pace pe care urmau si le semneze'.

Evident, realitatile etno-istorice au fost in primul rand cele care au stat la baza unor astfel
de prevederi. Chestiunea acordarii unei protectii minoritatilor nationale a avut si critici, precum
Mello Franco, autorul unui raport din anul 1925 privind specificul minoritatilor, in care acesta
sugera ca singuri solutie eficace, “topirea” acestora in masa natiunii majoritare”.

Aristide Briand, reputat om de stat francez, supralicita chiar, afirmand c& insasi dorinta
diriguitorilor Societatii Natiunilor ar fi fost aceea ca minoritatile sd se identifice in cele din urma
in totalitate cu nationalititile majoritare”.

Perioada postbelicd a determinat o noud perceptie asupra conceptului de minoritate
nationala, fie si daca ne gandim doar la doua extrase din Constitutia europeana, in conformitate
cu care, pe de o parte, este interzisa discriminarea fondata pe apartenenta la o minoritate de tip
national, iar pe de alta parte, Uniunea Europeana precizeazd ca respecta diversitatea de natura
lingvistica.

Aparent lipsite de probleme deosebite in aceastd privintd, sub aspectul reglementarilor
juridico-institutionale, unele state cu potential economic, democratic sau cultural important s-au
confruntat totusi cu o serie de tensiuni datorate n principal mostenirilor de ordin istoric. Belgia,
Franta, Spania si Italia, reprezinta, in acest sens, exemple semnificative.

Initial perceputa ca un model ideal al stabilitdtii nationale, (democratie consociationala)
Belgia se va confrunta, Tncepand din 1961, cu un veritabil razboi lingvistic, in conditiile in care
etnicii flamanzi de limba olandeza (majoritari numeric) au decis eliminarea completd a utilizarii
limbii franceze de pe teritoriul provinciei Flandra, situatd in nordul Belgiei*. In atitudinea
flamanda puteau fi decriptate si ecouri ale unei frustrari istorice, in conditiile in care, in secolul al
XIX-lea, limba franceza — folosita ca limba de stat, parea ca redusese olandeza la statutul unei
limbi de importanta parohiala’.

Masurile de revizuire constitutionald din anii 70’ si 80’ au cautat, prin intermediul
federalismului, sd detensioneze aceste stari de lucruri, ceea ce, iIn mare masurd s-a reusit.
Provincia de limba franceza a Belgiei-Valonia a devenit complet autonoma in 1995°.

Cu toate acestea, cresterea in audientd a Blocului Flamand, formatiune de extrema-dreapta
care sustine independenta Flandrei, inclusiv prin reconstituirea teritoriala a asa-numitei Flandre
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“istorice”, din perioada medievala, va reprezenta in continuare o sursd de ingrijorare pentru
autoritatile de la Bruxelles.

Liderii Blocului Flamand resping federalismul constitutional al Belgiei, pe care-l
considerd o simpla etapa pe calea dobandirii de cétre provincia de limba olandeza a deplinei sale
independente. Alegerile parlamentare si comunale de dupd 1990 au testat ponderea surprinzator
de mare a sustinitorilor secesiunii’.

Insula Corsica a fost un teritoriu mult disputat, fiind totusi mai apropiata lingvistic si istoric
de lumea italiana. Genova a stapanit-o efectiv, pana ce, prin tratatul de la Versailles din 1768,
Franta a preluat complet administrarea acesteia’.

Integrarea reald in spatiul politic si cultural francez s-a realizat insd cu anumita
dificultate, un factor important fiind reprezentat atit de catre relativa Tnapoiere economicd a
regiunii, precum si de o anumitd mentalitate colectiva particular a locuitorilor acesteia. In ciuda
unor investitii franceze derulate mai cu seamd In sectorul turistic, anii 70’ vor consemna o
cristalizare a unei atitudini autonomiste tot mai puternice’.

Ulterior, infiintarea Frontului de eliberare nationala a Corsicii va echivala cu o grava
provocare la adresa suveranitdtii Frantei, adeptii acestei formatiuni clandestine recurgand tot mai
frecvent la metodele terorismului pentru a-si manifesta revendicdrile. Ei doresc
internationalizarea asa-numitei “probleme a Corsicii”, finalitatea urmarita fiind iesirea completd a
insulei de sub jurisdictia statului francez'”.

Conferirea unei autonomii largite “Adundrii Corsicii”, pare cd nu satisface pe deplin
asteptarile unei parti a localnicilor. Incercirile de a impune conceptul de “popor corsican”,
inclusiv statuarea specificului acestuia in plan juridic au fost respinse constant de cétre autoritatile
de la Paris, atitudinea Consiliului Constitutional fiind semnificativi in aceastd privinta''. Unii
comentatori au facut o analogie a problemei corsicane cu statutul Siciliei ori a Tarii Bascilor,
evident, exagerand.

Spania oferd la randu-i un exemplu de echilibru organizational si administrativ intern, n
ciuda unor tendinte autonomiste vii, care s-au manifestat uneori pregnant in perioadele de conflict.
Practicarea descentralizarii parea ca a anihilat pentru totdeauna focarele de nemultumire interna, insa
aceasta a fost doar o iluzie. Etnia bascilor s-a bucurat de drepturi colective, ca societate, pAnd in 1839,
cand acestea le-au fost abrogate. In 1936 a fost proclamati chiar o republica a bascilor, in contextul
razboiului civil spaniol, Tnsa existenta ei a fost de scurtd duratd. Decenii la rand, actele de terorism
basc au continuat sa reprezinte cea mai mare provocare a guvernelor de la Madrid, inclusiv in perioade
in care se credea ci ETA era in declin definitiv'®. Mai recent, cei 7 milioane de vorbitori ai dialectului
catalan (ca numar egal cu vorbitorii de danezd, slovend si maltezd luati impreund) cautd sa obtina
pentru aceastd limba un statut aparte la nivelul UE — reflex al dorintei unora dintre partidele regiunii ca
provincia Catalonia si fie ea insdsi perceputi la nivelul UE ca o entitate diferiti de Spania'.

In ceea ce priveste exemplul italian, el se referd la provincia istorica a Tirolului, regiune a
Alpilor orientali, impartita din 1919 intre Austria si Italia, efect direct al prevederilor tratatului de
pace de la Saint Germain. O importantd minoritate germand a intrat in componenta statului
italian, perioada regimului fascist mussolinian consemnand numeroase masuri ale autoritatilor de
la Roma, menite a o deznationaliza. Dupa razboi, Constitutia italiand din 1948 a rezervat un statut
special, autonom, Tirolului de Sud, iar un nou acord incheiat intre Italia si Austria (1969) a largit
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aceasta autonomie. Statutul Tirolului de Sud este des invocat de cétre unele formatiuni politice,
inclusiv din fostele state comuniste, drept un reper si un model, in ceea ce priveste acordarea unor
asa-zise drepturi colective minoritatilor nationale, aspect care, insd, constituie o falsd problema,
un reflex al unei excesive politizari, care n-are nimic in comun, nici cu prevederile in materie,
nici cu Constitutia europeand (Proiectul instituirii asa-numitului Tinut Secuiesc autonom — creatie
a unei fractiuni dizidente din UDMR se inspird In mare masurd din Statutul provinciei Trentino-
Alto-Adige — denumirea italiana oficiala a Tirolului de Sud).

Particularitatile speciale ale zonei, argumentele de ordin istoric, demografic, geografic
dar si economic au creionat o situatie cu adevarat aparte care a fost rezolvatd de comun acord de
catre Italia si Austria, Intr-o manierd cu adevarat pragmatica si inteligenta.

Pe langa cele 20 de limbi oficiale recunoscute de catre Uniunea Europeand, existd si
situatii aparte, ca in cazul Irlandei; desi este membrd a Uniunii Europene, limba gaelica
(irlandeza) nu este recunoscutd drept limba oficiald in cadrul Uniunii.

Existd si comentatori care considerd ca problemele minorititilor nationale se pot
radicaliza 1n viitor, conexindu-le de situatia acelor limbi europene care nu beneficiaza de un
statut de protectie, bazandu-se doar pe principiile Cartei europene a limbilor regionale sau
minoritare, in statele unde sunt folosite. In sfarsit, limbi precum bretona — corespunzand unui
grup de vorbitori din provincia situatd Tn nord-vestul Frantei, integratd la Franta din 1547, dar
pastrindu-si unele tendinte de autonomie —, nu se bucurd de nici un fel de statut legal, ceea ce
poate constitui o sursd de anumite frustrari'*.

Problema minoritatilor nationale, departe de a fi una definitiv finalizata, va suscita (credem) noi
teme de reflectie si va genera atitudini politice, de mai mica sau mai mare semnificatie, chiar Tn
interiorul acelor state membre ale Uniunii Europene care, sub aspect istoric, pareau cd au rezolvat
definitiv aceasta chestiune.
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